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USER MANUAL
DM . DMN - DMW - DMNW

IMPORTANT INFORMATION

Please read the operating manual carefully before assembling it or any other activity related to work with the
product! AWENTA shall not be liable for any damage resulting from incorrect operation, non-intended
use or unauthorized repair or modifications of the product.

This assembly manual is an essential part of the product equipment and contains important technical
information and instructions related to safety. Carefully read the assembly manual and keep it available in a
readily accessible place for future reference. A copy of the operating manual can be downloaded from
www.awenta.pl

PRODUCT DESCRIPTION

DM inspection doors are made of galvanised-steel sheet and coated with epoxy finish (available in white or the
antique colour available for selected models), which provides corrosion protection and an aesthetic
appearance. The DMN doors are made of stainless-steel sheet. The DM and DMN doors are available with a
catch lock or a key lock (DMz index). The DMW and DMNW doors are fitted with a double leaf and a camlock.
The dimensions are shown in Fig. 1.

APPLICATION

DM and DMN doors are designed for covering inspection openings and recesses containing gas, water, and
electricity meters, house hydrants, etc. The DMW and DMNW doors are designed for installation in chimneys in
order to allow the removal of accumulated soot and other products for combustion. These products are
designed for indoor installation.

INSTALLATION

« Make an opening fitting the size of the frame (Fig. 2).

« Apply a layer of mounting adhesive to the back of the frame (Fig 3).

«Insert the door frame in the opening and level it (Fig. 4).

« Install the frame of the door using screws or wall plugs, making use of the technological holes (Fig. 5).
DMW and DMNW doors have mounting strips.
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PYKOBOZACTBO MO SKCIUTYATALIUA
DM DMN - DMW - DMNW

BAXXHAA UHOOPMALIUA

MoxanyicTa, BHUMaTENbHO 03HaKOMbTECh C 3TUM PYKOBOACTBOM Nepej yCTaHOBKOM W APYruMu AeNCTBUAMM,
cBA3aHHbIMK € paboToii NpoaykTa! Komnanna AWENTA He HeceT OTBETCTBEHHOCTH 3a yuiep6, BOSHNKLWNGA
B pesy Te K W 3KCMNyaTauuy, WCMONb30BAHWA He MO Ha3HAYeHWio unu
HecaHKLVIOHNPOBAHHOTO PeMOHTa Unu MoandNKaLUK YCTPOIICTBa.

HacToslyee pyKoBOACTBO MO YCTaHOBKe ABNAETCA HEOTbEMSIEMON YacTblo MPOAYKTa U COAEPKUT BaxHYIO
TeXHNYECKYI0 MHPOPMaLMIO, @ TaKxKe yKasaHua no GesonacHocTu. C pyKOBOACTBOM MO yCTaHOBKe crepyeT
BHMMATE/IbHO O3HAKOMUTBCA U XPaHWUTb B JOCTYNHOM mecTe AnA nanhneﬁmero ncnonb3oBaHmA. PyKOBO,ClCTBO
N0 3KCNyaTaLmm Takxe AOCTYNHO Ha Be6-caiiTe www.awenta.pl

OMUCAHUE NPOAYKTA

PeBu3noHHble Ntokn DM BbINOMHEHDI 13 OLMHKOBAHHOI CTann 1 NOKPbITbI SMOKCHUAHBIM NOKpbiTueM (Genoro
LBeTa, WM B BbIGPaHHBIX MOAENAX — LiBETa aHTUYHOI MefAy), KOTOpaA 3aliuLjaeT OT KOppo3uu v Npupaet
3CTeTUYHbIA BUA. Jliokn 13 cepuyt DMN BbiNosHeHbl U3 HepxaBetowleir iuctoBon ctanu. Jliokn DM n DMN
MIMeIOT 3aMOK C 3alUenikoi 1 3aMoK C Kntounkom (nHgekc DMz). Jliokn u3s cepun DMW 1 DMNW ocHatueHbl
[IBOVIHBIMI CTBOPKaMMU 11 KyNauKoBbIM 3aMKOM. [aGapuTHble pa3mepbl yKasaHbl Ha pucyHke 1.

HA3HAYEHUE

PeBu3noHHble nokn 13 cepuun DM n DMN npeaHasHayeHbl AnA MacKMPOBKW PEBU3NOHHbLIX OTBEPCTUN 1
HULW, B KOTOPbIX HAXOAATCA CHETUMNKM ra3a, CHETUNKIM BOAbI, CHETUNKIM INEKTPOIHEPTN, AOMALLHWE TMAPaHTbI N
T. N. PeBU3noHHble noku u3 cepu DMW 1 DMNW npepHasHaueH ansa ycTaHOBKM B ibIMOXOAAX ANA yfaneHus
HaKOMMBLUENCA CaXkn W APYruX NPOAYKTOB CropaHus. M3genua npefgHasHauyeHbl [NA YCTAHOBKU BHYTPU
NOMeLLEHNIA.

MOHTAX

« [oAroToBUTL OTBEPCTUE, COOTBETCTBYIOLIEE Pa3Mepy paMKy Nioka (Puc. 2).

« HaHecTu cnoit MOHTaXKHOTO Kies Ha 3afHIol0 YacTb pamki (Puc. 3).

+ YCTaHOBWTb PaMKy CKPbITOTO NtoKa B OTBEPCTIM, a 3aTeM BbIPOBHATL (Puc. 4).

« [IpUKpenuTb pamKy CKpbITOrO /oKa C MOMOLbIO BUHTOB MAu Ato6enen, UCNob3ya TeXHOMOrMYeckue
otepctua (Puc. 5). B cnyvae niokos DMW 1 DMNW, BMeCTo TeXHONOTMMYECKNX OTBepCTU UMeloTcA
MOHT&XHbI€ YCbl.

Awenta Producent / Manufacturer / [pouzsodumesns / Vyrobce / Vyrobca:
AWENTA Spétka Jawna
05-300 Mirisk Mazowiecki, Stojadta, ul. Warszawska 99, Poland
Tel: +48 25 758 52 52, + 48 25 758 93 92 fax: +48 25 758 1462
e-mail: info@awenta.pl www.awenta.pl

NAVOD K OBSLUZE
DM . DMN - DMW . DMNW

DULEZITE INFORMACE
Pred montézi a dalsi ¢innosti souvisejici s praci vyrobku si peclivé prectéte tuto pfirucku! Firma AWENTA
dpovida za $kody zpusobené pravnym zachazenim, nespravnym pouzitim nebo v dusledku

neopravnénych oprav nebo zmén.

Tyto pokyny k instalaci jsou soucasti vyrobku a obsahuji dilezité technické informace a bezpec¢nostni pokyny.
Névod k montazi by mél byt peclivé precten a ulozen na dostupném misté pro pozdéjsi pouziti. UZivatelska
prirucka je k dispozici také na webovych strankach www.awenta.pl

POPIS VYROBKU

Revizni dvitka fady DM jsou vyrobena z pozinkovaného plechu a potazena epoxidovou vrstvou (v bilé nebo u
vybranych vyrobkii ve starozitné bilé barvé), ktera vyrobek chrani proti korozi a dodava mu esteticky vzhled.
Dvitka fady DMN jsou vyrobena z nerezového plechu. Dvitka DM a DMN maji bud uzaviraci klip nebo zamek na
kli¢ (index DMz). Dvitka fady DMW a DMNW jsou opatiena dvojitym kiidlem a zamkem s rovnou zavorkou.
Rozméry jsou uvedeny na obrazku 1.

POUZITI

Revizni dvitka fady DM a DMN jsou urcena k zakryti reviznich otvord a vyklenkd, ve kterych se nachézeji
plynoméry, vodoméry, elektroméry, domovni hydranty atd. Revizni dvitka fady DMW a DMNW jsou urcena k
montézi ve spalinovych kominech jako klapky k ¢isténi sazi a jinych produktd spalovéni. Vyrobky jsou urceny k
montézi v interiéru.

MONTAZ

« Upravte otvor podle velikosti ramu dvitek (Obr. 2).

« Naneste vrstvu montazniho lepidla na zadni ¢ast ramu (Obr. 3).

« Vlozte ram dvitek do otvoru a vyrovnejte ho (Obr. 4).

« Pripevnéte ram dvifek pfes montazni otvory pomoci vrutli nebo hmozdinek (Obr. 5). U dvitek DMW a DMNW
jsou misto montaznich otvor(i pouzity montazni plechy.

INSTRUKCJA OBSLUGI
DM+« DMN - DMW - DMNW
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WAZNE INFORMACIJE

Prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji przed montazem i kazda inng czynnoscia zwiazang z pracg przy

produkcie! Firma AWENTA nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody wynikajace z btednej obstugi
ia ni dnego z przeznaczeniem, lub w wyniku nieautoryzowanych napraw lub zmian.

9
Niniejsza instrukcja montazu stanowi czeé$¢ produktu i zawiera wazne informacje techniczne i wskazowki
dotyczace bezpieczenstwa. Instrukcje montazu nalezy uwaznie przeczytac i przechowywac w dostepnym
miejscu celem pdzniejszego jej wykorzystania. Instrukcja obstugi dostepna réwniez na stronie internetowej
www.awenta.pl

OPIS PRODUKTU

Drzwiczki rewizyjne serii DM wykonane sa z blachy ocynkowanej i pokryte powtokg epoksydowa (w kolorze
biatym lub w wybranych produktach - brazowym antycznym), ktdéra zabezpiecza przed korozjg i nadaje
estetyczny wyglad. Drzwiczki serii DMN wykonane sa z blachy nierdzewnej. Drzwiczki DM i DMN wystepujg w
wersji z zamkiem zatrzaskowym oraz z zamkiem na kluczyk (indeks zakoniczony litera "z"). Drzwiczki serii DMW
oraz DMNW wyposazone s w podwajne skrzydto oraz zamek krzywkowy. Wymiary zostaty przedstawione na
rysunku 1.

ZASTOSOWANIE

Drzwiczki rewizyjne serii DM oraz DMN przeznaczone sa do maskowania otworéw rewizyjnych oraz wnek, w
ktérych znajduja sie gazomierze, wodomierze, liczniki elektryczne, hydranty domowe, itp. Drzwiczki rewizyjne
serii DMW oraz DMNW przeznaczone s3 do instalacji w kominach spalinowych w celu usuwania
nagromadzonej sadzy oraz innych produktow spalania. Produkty przeznaczone sa do montazu wewnetrznego.

MONTAZ

« Przygotowac otwor odpowiedni do wymiaru ramki drzwiczek (Rys.2).

« Natozy¢ warstwe kleju montazowego na tylna czes$¢ ramki (Rys.3).

« Osadzi¢ ramke maskownicy w otworze, a nastepnie wypoziomowac (Rys.4).

« Przymocowac ramke maskownicy przy pomocy wkretéw lub kotkéw rozporowych wykorzystujac otwory
technologiczne (Rys.5). W przypadku drzwiczek DMW i DMNW zamiast otworédw technologicznych
wystepuja wasy montazowe.
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NAVOD NA OBSLUHU
DM . DMN - DMW - DMNW

DOLEZITE INFORMACIE

Pred montazou a pred kazdou inou ¢innostou, ktord suvisi s pouzivanim a s tdrzbou vyrobku, pozorne sa

oboznamte s touto priruckou! Spolo¢nost AWENTA nezodpoveda za pripadné Skody sposobené
a zivani hodnym s urcenim zariadenia, alebo nasledk i ych oprav
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Tato pouzivatelskd prirucka je stcastou vyrobku a st v nej uvedené dolezité technické informacie a pokyny,
ktoré sa tykaju bezpecnosti. S pouzivatelskou priruckou sa dokladne a désledne oboznamte, a uchovavajte ju
na dostupnom mieste, aby sa dala v budicnosti v pripade potreby pouzit. Pouzivatelska prirucka je dostupna
aj na webovom sidle www.awenta.pl

OPIS VYROBKU

Revizne dvierka série DM st vyrobené z pozinkovaného plechu s epoxidovym naterom (bielym alebo vo
vybranych vyrobkoch antickym), ktory chrani pred koréziou a zaroven vyzera esteticky. Dvierka série DMN su
vyrobené z nehrdzavejticej ocele. Dvierka série DM a DMN su dostupné vo verzii s uzatvaracim blokovacim
mechanizmom alebo zamkou s kltc¢ikom (index DMz). Dvierka série DMW a DMNW majui dvojité kridla (panely)
a hasprovt zamku. Rozmery st predstavené na obr. 1.

POUZITIE

Revizne dvierka série DM a DMW su urcené na zakrytie reviznych otvorov a vyklenkov, v ktorych sa nachadzaju
plynomery, vodomery, elektromery, domace hydranty ap. Revizne dvierka série DMW a DMNW st ur¢ené na
montdz na dymovodoch, umoziuju odstranovanie nahromadenej sadze a inych splodin horenia. Vyrobku su
urcené na montaz v interiéri.

MONTAZ

« Pripravte revizny otvor prislu$ne podla rozmeru ramu dvierok (obr. 2).

« Na zadnu ¢ast rdmu naneste vrstvu montézneho lepidla (obr. 3).

« Ram dvierok umiestnite v otvore a nasledne vyrovnajte (obr. 4).

« Ram dvierok upevnite skrutkami alebo rozpernymi kolikmi, pricom pouzite technologické otvory (obr. 5).
V pripade dvierok DMW a DMNW namiesto technologickych otvorov si montazne skary.



